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WSszystkie znaki towarowe i marki wymienione w tej publikacji sg wtasnoscig ich wtascicieli.
Odpowiedzialnos¢

Chociaz dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ wszystkich tresci zawartych w
tym podreczniku, nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za btedy lub pominiecia ani za
jakiekolwiek stwierdzenia w niniejszej instrukcji, niezaleznie od tego, czy takie btedy s3
pominieciami, czy tez wynikajg z zaniedban, wypadkdéw lub jakichkolwiek innych btedéw czy z
innych przyczyn. Tres¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez powiadomienia. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci prawnej, jesli uzytkownicy nie zastosujg sie do instrukcji obstugi
podanych w niniejszym dokumencie.

Prawa autorskie

Skanowanie pewnych dokumentéw, na przyktad czekéw, banknotéw, dokumentow I1.D. karty,
obligacji rzgdowych lub dokumenty publicznych mogg by¢ zabronione przez prawo i / lub
podlegac postepowaniu karnemu. Zalecamy, abys$ byt odpowiedzialny i przestrzegat praw
autorskich podczas skanowania ksigzek, czasopism, dziennikdw i innych materiatow.

Informacje dotyczgce srodowiska

W przypadku recyklingu lub utylizacji po zakoriczeniu eksploatacji nalezy zwrécic sie do
lokalnych dystrybutoréw lub dostawcdéw o informacje na temat recyklingu i utylizacji
zuzytego produktu. Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany w celu osiggniecia
trwatej poprawy srodowiska. Staramy sie wytwarzaé produkty zgodnie z globalnymi
standardami srodowiskowymi. W celu prawidtowe] utylizacji skonsultuj sie z lokalnymi
wiadzami.

Opakowanie produktu nadaje sie do recyklingu.
Uwaga dotyczgca recyklingu (tylko dla krajéw UE)

Chron swoje srodowisko! Tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na odpady
domowe. Przekaz go bezptatnie do centrum gromadzenia odbioru odpaddéw elektrycznych w
Twoim regionie.

Zrzuty ekrandw w tej instrukcji

Zrzuty ekranu w tym podreczniku zostaty wykonane w systemie Windows 7. Jesli korzystasz z
systemu Windows XP / Vista / 8/10, twdj ekran bedzie wyglgdat nieco inaczej, ale dziatanie
bedzie taki samo.

Spis tresci
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Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie nas jako dostawcy skanera. Nowy skaner poprawi profesjonalizm
codziennych zadan zwigzanych z komputerem, umozliwiajagc wprowadzanie obrazéw i tekstu
elektronicznego do systemu komputerowego. Mozesz z tatwoscig skanowac jednostronne lub
dwustronne dokumenty za pomoca tego skanera.

Podobnie jak wszystkie nasze produkty, Twdj nowy skaner jest doktadnie testowany, co pozwala na
zachowanie niezréwnanej niezawodnosci i zadowolenia klienta. Mamy nadzieje, ze nadal bedziesz
wybieraé nasze inne produkty o réwnie wysokiej jakosci, ktéra wzrasta w miare jak wzrastajg potrzeby
zwigzane z przetwarzaniem danych.

Jak korzystac z niniejszej instrukcji

Ten podrecznik uzytkownika zawiera instrukcje i ilustracje dotyczace instalacji i obstugi Twojego
skanera. W tym przewodniku zatozono, ze uzytkownik zna system Microsoft Windows.

Jesli tak nie jest, sugerujemy, aby dowiedzie¢ sie wiecej o systemie Microsoft Windows, zapoznajac
sie z podrecznikiem systemu Microsoft Windows przed uzyciem skanera.

Sekcja Wprowadzenie tego podrecznika opisuje zawarto$é pudetka i minimalne wymagania
komputera umozliwiajgce korzystanie z tego skanera. Przed rozpoczeciem instalacji skanera sprawdz
zawartos$¢ pudetka, aby upewni¢ sie, ze wszystkie czesci sg w zestawie. Jesli jakies przedmioty sg
uszkodzone lub ich brakuje, skontaktuj sie z dostawcg, u ktérego kupites skaner lub z naszym biurem

obstuga klienta.

Rozdziat | opisuje instalacje oprogramowania skanera i podfgczenie skanera do komputera. Uwaga:
Skaner tgczy sie z komputerem za posrednictwem urzgdzenia Universal

Szeregowa magistrala (USB). Jesli twdj komputer nie obstuguje technologii USB, bedziesz musiat
kup karte interfejsu USB, aby dodac funkcje USB do komputera lub kupic i

zainstalowac ztgcza USB, jesli Twoja ptyta gtdwna na to pozwala. Ten przewodnik zaktada

ze twoj komputer jest gotowy do podtgczenia USB i ma wolny port USB.

Rozdziat Il opisuje, jak korzystaé ze skanera.

Rozdziat Ill opisuje, jak konserwowac i czyscic skaner.

Rozdziat IV zawiera informacje pomocy technicznej, ktére mogg pomédc rozwigzad proste
problemy.

Dodatek A zawiera specyfikacje zakupionego skanera.

Zatgcznik B zawiera naszg obstuge klienta, umowe ograniczonej gwarancji i oswiadczenie FCC
dotyczace produktu.
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Oznaczenia w niniejszej instrukcji
Pogrubienie - Przedstawia polecenia lub zawarto$é na ekranie komputera.
WIELKIE LITERY - Wazna uwaga lub pierwsze uzycie waznego terminu w rozdziale.

Kursywa - przedstawia przyciski na skanerze lub wazne uwagi.

Informacja o ikonach

W tym przewodniku zastosowano nastepujace ikony, aby wskaza¢ informacje, na ktére nalezy zwrdcié
szczegdlng uwage.

JAN

Ostrzezenie
Procedura, ktorej nalezy doktadnie przestrzegac, aby zapobiec obrazeniom lub wypadkom.

QMtnuon:-

Uwaga
Instrukcje, ktére sg wazne do zapamietania i mogg zapobiegaé btedom.

i

Informacja
Opcjonalne wskazowki i informacje.

Srodki ostroznosci

VAN

Ostrzezenie
Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy zapoznac sie z ponizszymi waznymi informacjami, aby

wyeliminowac lub zmniejszy¢ wszelkie mozliwe uszkodzenia i obrazenia ciata.

1. Uzytkowanie, produkt przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach w suchych miejscach. Wewnatrz
urzadzenia moze wystgpic skraplanie wilgoci i spowodowac nieprawidtowe dziatanie w tych

warunkach:

(10} kiedy to urzadzenie jest przenoszone bezposrednio z zimnego do cieptego miejsca;
(10] po 0grzaniu zimnego pomieszczenia;

(10] gdy to urzadzenie zostanie umieszczone w wilgotnym pomieszczeniu.

Aby unikngé skraplania sie wilgoci, zalecamy postepowaé zgodnie z procedura:

i. Umiesc¢ to urzadzenie w szczelnej plastikowej torbie, aby przygotowad urzadzenie do warunkéw
panujgcych w pomieszczeniu.

ii. Zaczekaj 1-2 godziny przed wyjeciem tego urzadzenia z torby.

2. Uzywaj zasilacza sieciowego i kabla USB dostarczonych ze skanerem. Uzycie innego zasilacza i kabli
moze prowadzi¢ do awarii.
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3. Pozostaw wolng przestrzen wokot zasilacza sieciowego na wypadek koniecznosci szybkiego
odtaczenia zasilacza sieciowego w sytuacjach awaryjnych.

4. Uszkodzony przewdd moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Trzymaj przewdd zasilajacy
prosto i bez skrecania, zginania lub zadrapywania.

5. Odtacz to urzadzenie, jesli nie potrzebujesz go uzywac przez okreslony czas, na przyktad w nocy lub
w diugi weekend, aby uniknac ryzyka wywotania pozaru.

6. Nie prébuj rozmontowywac skanera. Istnieje niebezpieczeristwo porazenia prgdem elektrycznym, a
otwarcie skanera spowoduje utrate gwarancji.

7. Pamietaj, aby nie naraza¢ skanera na uderzenia oraz chronié szybe skanera przed uderzeniami,
poniewaz jest ona delikatna i moze peknac.

8. Nie narazaj skanera na nadmierne wibracje. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznych
komponentéw.

Minimalne wymagania systemowe’

PC z procesorem Intel Pentium® IV 2.0 GHz lub kompatybilnym
1 GB pamieci RAM

Dostepny port USB 2.0

Naped DVD-ROM

800 MB wolnego miejsca na dysku twardym

Karta wideo obstugujaca kolor 16-bitowy lub wiekszy

® &6 &8 8 8 B ©

System operacyjny: Windows XP / Vista / 7/8/10

i g

Informacja
Zaleca sie systemy z procesorem Pentium® IV 3.0GHz lub szybszym (lub zgodnym) i 1 GB wolnego

miejsca na dysku twardym, aby uzyska¢ optymalng wydajnosé.

1Wyisze wymagania mogg by¢ potrzebne podczas skanowania lub edycji duzych ilosci obrazéw. Wymienione
wymagania systemowe sg jedynie wytyczna, ogdlnie im lepszy komputer (ptyta gtéwna, procesor, dysk
twardy, pamie¢ RAM, karta graficzna), tym lepsze wyniki.
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Zawartos¢ opakowania®
1. Skaner

2. Kabel USB

3. Zasilacz sieciowy

4. Kaseta na wydruki

5. Krétki przewodnik

6. Setup / Application DVD-ROM
7. Arkusz kalibracyjny

8. Sciereczka oczyszczajaca

9. Modut pad

2Zachowaj pudetko i materiaty do pakowania na wypadek koniecznosci transportu tego skanera w przysztosci.
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Elementy skanera

1. POKRYWA PAPIERU - pomaga utrzymad papier na miejscu. Otworz pokrywe papieru podczas
korzystania ze skanera.

2. SUWAK SZEROKOSCI PAPIERU- Dostosowuje suwak szerokoéci papieru dla uzywanego rozmiaru
papieru.

3. DZWIGNIA DO OTWIERANIA - Otwiera pokrywe podajnika ADF. Pociagnij, aby otworzy¢ pokrywe
podajnika ADF, gdy chcesz usungc zaciecie papieru lub wyczysci¢ skaner.

4. PODAINIK Papieru - utrzymuje papier na miejscu. Wydtuz go w przypadku dtuzszego papieru.

5. ADF (AUTOMATYCZNY PODAJNIK DOKUMENTU) - Automatycznie podaje stos dokumentow do
skanowania.

6. PRZEDLUZANIE PODSTAWKI NA WYDRUKI - Wydtuza sie, aby pomiescié dtuzszy papier.
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7. PRZYCISK W GORE - Naciénij, aby przejé¢ do nastepnego numeru zadania skanowania wskazanego
na wyswietlaczu numeru funkgcji.

8. PRZYCISK W DOt- Naciénij, aby przejé¢ do tytu numeru zadania skanowania wskazanego na
wyswietlaczu numeru funkcji.

9. WYSWIETLACZ NUMERU FUNKCJI - Wskazuje numer predefiniowanego zadania skanowania
wybranego za pomocg przycisku w gére lub w dot.

10. PRZYCISK SKANOWANIA - Nacisnij, aby wykona¢ predefiniowane zadanie skanowania wybrane za
pomocg przycisku w gére lub w dét.

11. LED POWER - Wskazuje status skanera.

Wskaznik Status
Niebieski Skaner jest wigczony, gotowy do skanowania obrazéw.
Pomaranczowy Skaner znajduje sie w trybie czuwania (tryb uspienia), jesli nie

jest uzywany przez 10 minut.

Brak Skaner jest wytgczony, albo dlatego, ze zasilanie nie jest
wiaczone, albo dlatego, ze zasilacz sieciowy nie jest prawidtowo
podtgczony do gniazdka elektrycznego.
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12. UCHWYT - Ergonomicznie zaprojektowany do fatwego przenoszenia skanera.
13. PORT USB - taczy skaner z portem USB komputera za pomoca dofaczonego kabla USB.

14. GNIAZDO ZASILANIA - taczy skaner ze standardowym gniazdkiem pradu przemiennego za pomoca
dotgczonego zasilacza sieciowego.

15. PRZELACZNIK - stuzy do witgczania lub wytgczania skanera.
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ROZDZIAL I. INSTALACJA SKANERA

Przed zainstalowaniem skanera sprawdz, czy posiadasz wszystkie wtasciwe komponenty. Lista
zawartosci opakowania znajduje sie w sekcji "Zawartos¢ opakowania" tego podrecznika.

WYMOGI DOTYCZACE INSTALACJI OPROGRAMOWANIA

Twoj skaner jest wyposazony w oprogramowanie OCR (ABBYY FineReader Sprint), oprogramowanie
do rozpoznawania kart (NewSoft Presto! BizCard), oprogramowanie do zarzadzania dokumentami
(NewSoft Presto! PageManager), sterownik skanera i DocAction. Wszystkie te aplikacje wykorzystujg
okoto 800 megabajtow miejsca na dysku twardym po ich zainstalowaniu w komputerze. Aby zapewnié
wystarczajacg przestrzen do instalacji, a takze do skanowania i zapisywania obrazéw, zalecane jest co
najmniej 1 GB miejsca na dysku twardym.

Ten skaner USB dziata tylko w systemie operacyjnym Microsoft Windows XP / Vista / 7/8/10.

WYMAGANIA SPRZETOWE

Ten skaner taczy sie z komputerem za posrednictwem Universal Serial Bus (USB), ktéra obstuguje HOT
PLUG AND PLAY. Aby ustali¢, czy komputer obstuguje standard USB, nalezy sprawdzié czy z tytu
komputera znajduje sie gniazdo USB, ktore wyglada jak na ponizszym rysunku. Jesli masz problemy z
lokalizacjg portu USB w komputerze, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dotgczong do komputera.

Po zbadaniu powinienes znalez¢ jedno lub dwa prostokatne porty USB, ktére zwykle wygladajg jak
pokazano ponizej.

g (@) B

AT

Ztacze USB

Jesli nie znajdziesz takich portéw USB na komputerze, musisz kupié¢ certyfikowang karte interfejsu
USB, aby doda¢ funkcje USB do komputera.
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INSTALOWANIE | USTAWIANIE SKANERA

Postepuj krok po kroku, zgodnie z ponizszymi opisami, aby zainstalowaé skaner Plustek.

Ql\mrmon:-

Uwaga
Najpierw wybierz odpowiednie miejsce!

(10] Przed przystgpieniem do konfiguracji skanera lub dowolnego zadania skanowania, zawsze
umieszczaj skaner na ptaskiej, gtadkiej i stabilnej powierzchni.

(10] Pochylona lub nieréwna powierzchnia moze spowodowac btedy w podawaniu papieru,
uszkodzenie skanera lub obrazenia ciata.

(10] Unikaj uzywania skanera w zapylonym otoczeniu. Czastki pytu i inne ciata obce mogg
uszkodzi¢ urzadzenie.

Step 1. Connecting the Scanner to Your Computer
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QMm«:-

Uwaga
Upewnij sie, ze skaner jest WYLACZONY przed podtgczeniem lub odtgczeniem zasilacza skanera.

1. Podtacz zasilacz pradu przemiennego do gniazda zasilania skanera.

2. Podtacz drugi koniec zasilacza sieciowego do standardowego gniazdka elektrycznego.

3. Podtacz kwadratowy koniec dotgczonego kabla USB do portu USB z tytu skanera.

4. Podtacz prostokatny koniec kabla USB do dostepnego portu USB w komputerze.

5. Jedli zamierzasz podtaczy¢ skaner do koncentratora USB3, upewnij sie, ze koncentrator jest
podtgczony do portu USB w komputerze. Nastepnie podtgcz skaner do koncentratora USB.
Krok 2. Instalowanie oprogramowania

1. Wigcz skaner za pomocg przycisku z tytu skanera.

2. Jesli komponenty USB komputera dziatajg poprawnie, automatycznie wykryjg skaner, powodujac
uruchomienie Kreatora dodawania nowego sprzetu lub Kreatora znajdowania nowego sprzetu.
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i

Informacja
Jesli komputer jest wytgczony po podtaczeniu skanera, komunikat "Kreator dodawania nowego

sprzetu" nie bedzie wyswietlany, dopdki komputer nie zostanie wtgczony i nie uruchomi sie system
Windows.

3. W przypadku systemu Windows XP:

=,
)

a. Wtéz ptyte DVD instalacyjng / programowa dotgczong do skanera do napedu DVD-ROM.

b. Wybierz opcje Zainstaluj automatycznie zalecane oprogramowanie i kliknij przycisk Dalej (Next).
c. Kliknij przycisk Dalej (Next) w oknie, ktdre sie pojawi. Nastepnie przejdz do procedury 7.

4. W przypadku systemu Windows Vista:

a. Wybierz "Zlokalizuj i zainstaluj sterownik (zalecane)" ("Locate and install driver software
(recommended)"), gdy pojawi sie okno "Znaleziono nowy sprzet" ("Found New Hardware").

b. Kliknij przycisk Kontynuuj (Continue), gdy pojawi sie okno "Kontrola konta uzytkownika" ("User
Account Control").

c. Wtéz ptyte instalacyjng / aplikacje DVD-ROM dotaczong do skanera do napedu DVD-ROM, gdy
system wyswietli monit "Wt6z ptyte dostarczong wraz ze skanerem USB" i kliknij przycisk Dalej
(NEXT). Nastepnie przejdz do procedury 8.

5. W systemie Windows 7:
Gdy ptyta instalacyjna / aplikacja DVD jest przeznaczona dla kilku modeli skaneréw

a. Wtéz ptyte DVD instalacyjng / programowg dotgczong do skanera do napedu DVD-ROM. Kliknij Run
install.exe w oknie AutoPlay.

b. Kliknij przycisk Tak (Yes), jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika (User Account
Control). Postepuj zgodnie z instrukcjami w wyskakujgcym komunikacie instalacyjnym.

c. W oknie Menedzera urzadzen (Device Manager) kliknij ten skaner prawym przyciskiem myszy w
obszarze Inne urzadzenia (Other devices) i wybierz polecenie Aktualizuj oprogramowanie
sterownika (Update Driver Software) z menu podrecznego. Kliknij Przeglagdaj mdéj komputer (Browse
my computer for driver software) w poszukiwaniu oprogramowania sterownika w wyswietlonym
oknie i kliknij przycisk Przegladaj (Browse).

d. W oknie Przegladaj (Browse For Folder) w poszukiwaniu folderu wybierz folder lub naped DVD-

ROM zawierajacy sterownik skanera i kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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Kliknij przycisk Dalej (Next) i kliknij Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to (Install this
driver software anyway), jesli pojawi sie okno Zabezpieczenia systemu Windows (Windows
Security). Nastepnie przejdz do procedury 9).

Gdy ptyta instalacyjna / ptyta DVD jest przeznaczona dla jednego modelu skanera

a. W16z ptyte DVD instalacyjng / programowg dotgczong do skanera do napedu DVD-ROM. Kliknij Run
install.exe w oknie AutoPlay.

b. Kliknij przycisk Tak (Yes), jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika (User
Account Control). Nastepnie przejdz do procedury 9.

6. Dla Windows 8 i Windows 10:

a. Wtéz ptyte DVD instalacyjng / programowg dotgczong do skanera do napedu DVD-ROM. Kliknij
powiadomienie wyskakujgce, a nastepnie kliknij opcje Uruchom program install.exe (Run install.exe)
w wyskakujgcym okienku. W przypadku pominiecia wyskakujacego powiadomienia, prosze wysunac i
ponownie wtozy¢ ptyte instalacyjng / aplikacje DVD-ROM.

b. Kliknij przycisk Tak (Yes), jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika (User
Account Control). Nastepnie przejdz do procedury 9.

7. Podczas procesu instalacji moze zosta¢ wyswietlony komunikat "System Windows nie moze
zweryfikowaé wydawcy tego oprogramowania sterownika" (“Windows can’t verify the publisher of
this driver software”). Zignoruj go, a nastepnie kliknij Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to
(Install this driver software anyway), aby kontynuowa¢ instalacje bez zadnych problemoéw z
dziataniem skanera.

8. Gdy system zakoniczy instalacje, kliknij przycisk Zakoncz (Finish).

9. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowaé cate oprogramowanie
wymagane przez nowy skaner. Jesli pojawi sie wyskakujgce okno kreatora, kliknij Dalej (Next), a
nastepnie kliknij Zainstaluj to oprogramowanie sterownika mimo to (Install this driver software
anyway) w Oknie zabezpieczenia systemu Windows (Windows Security), a nastepnie kliknij Zakoncz
(Finish) w oknie kreatora.

10. Po zakonczeniu instalacji zamknij wszystkie otwarte aplikacje i kliknij przycisk Zakoncz (Finish),
aby ponownie uruchomié¢ komputer.
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QMW:—

Uwaga

(10] Zapisz ptyte instalacyjng / ptyte DVD z aplikacjg, jesli zajdzie potrzeba ponownej instalacji
sterownika i oprogramowania w przysztosci.

(10] Zapisz arkusz kalibracji na wypadek koniecznosci skalibrowania skanera w przysztosci.

Krok 3. Zainstaluj uktadacz

W18z zaczepy uktadacza do ich szczelin w skanerze.

0

Informacja
Instalacja uktadacza jest opcjonalna, jesli masz ograniczone miejsce.

Krok 4. Testowanie skanera

Ponizej opisano, w jaki sposdb mozna sprawdzi¢, czy skaner dziata poprawnie z komputerem i
oprogramowaniem skanujgcym, wykonujac pierwsze skanowanie za pomocg naszej dotgczonej
aplikacji NewSoft Presto! PageManager. Przed testowaniem skanera sprawdz doktadnie, czy wszystkie
pofaczenia sg bezpiecznie zamocowane.

Aby przetestowac skanowanie ADF:

1. Zataduj dokument pierwszy do przodu i do dotu w podajniku ADF strong tekstowa skierowang do
podajnika papieru.
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2. Kliknij przycisk Start systemu Windows, aby uruchomic Presto! PageManager. (Dla uzytkownikow
systemu Windows 8.1: skieruj kursor myszy w gérnym lub dolnym prawym rogu ekranu, aby otworzy¢
pasek Charm. Kliknij Start, a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg w dét w lewym dolnym rogu ekranu.
Zostanie wyswietlony ekran Apps (Aplikacji) - przesun kursor na prawg krawedz ekranu, aby przewijac¢
W prawo, az znajdziesz Presto! PageManager, a nastepnie kliknij Presto! PageManager).

3. (Jesli masz tylko jeden skaner podtgczony do komputera, przejdz do kroku 4.) Z menu File (Plik)
wybierz polecenie Wybierz zrédto (Select Source). W oknie, ktdre zostanie otwarte, wybierz ten
skaner, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby ustawi¢ skaner jako domysine zrédto skanowania.

4. W ramach Presto! PageManager, kliknij Plik> Pozyskaj dane obrazu (File > Acquire Image Data).
5. Wybierz ADF (Front Side) jako typ skanowania w oknie TWAIN. Dostosuj ustawienia skanowania.
6. Kliknij przycisk Scan (Skanuj).

7. Dokument na podajniku papieru podajnika ADF powinien zosta¢ zatadowany do automatycznego
podajnika dokumentéw i zeskanowany. Po tym procesie powinienes zobaczy¢ zeskanowany obraz
dokumentu na ekranie.

8. Kliknij przycisk Zakoncz (Exit), aby opusci¢ okno TWAIN.

INSTALOWANIE DODATKOWEGO OPROGRAMOWANIA

Twaj skaner jest zgodny z TWAIN i dziata z praktycznie kazdym dostepnym kompatybilnym
oprogramowaniem TWAIN. Jesli kupisz dodatkowe oprogramowanie do uzycia ze skanerem, upewnij
sie, ze jest ono zgodne ze standardem TWAIN.
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ROZDZIAL Il. SKANOWANIE

Twaéj skaner musi byé obstugiwany przez pewien typ oprogramowania. Poniewaz wszystkie
dokumenty lub obrazy (tekst lub obrazy) uzyskane ze skanera sg traktowane przez komputer jako
obrazy, wiekszos¢ skanowania bedzie prawdopodobnie wykonywana z programu do edycji obrazéw, w
ktédrym mozna przegladac, edytowaé, zapisywacd i wysytac zeskanowane obrazy . Program do edycji
obrazu zostat dotgczony do skanera na dotgczonej ptycie DVD-ROM Setup / Application. Pozwoli to
modyfikowadé i korygowac dowolne zeskanowane obrazy za pomoca réznych filtréw, narzedzi i
efektow.

A co z skanowaniem dokumentéw tekstowych i edytowaniem ich w edytorze tekstu? Jest to rola
oprogramowania do optycznego rozpoznawania znakow (OCR). Oprogramowanie OCR konwertuje
pliki obrazéw, ktére powstajg ze skanowania dokumentdéw tekstowych do plikdw tekstowych, ktore
mozna przegladaé, edytowac i zapisywac w edytorze tekstdw. Program OCR zostat réwniez dotgczony
do dotgczonej ptyty DVD-ROM Setup / Application, a jesli chcesz uzywac skanera w ten sposdb,
zainstaluj dotagczone oprogramowanie OCR.

Program DocAction, ptynnie integrujacy dziatanie skanera z komputerem i innymi urzagdzeniami
peryferyjnymi, zapewnia szybki i wygodny sposéb wykonywania réznych funkcji skanowania. Dzieki
DocAction nie trzeba dostosowywac ustawien za kazdym razem, gdy skanujesz. Wystarczy nacisngé
dowolny przycisk na panelu przednim skanera lub klikng¢ dowolny element menu skanowania
DocAction na ekranie. Skaner rozpocznie skanowanie dokumentdw papierowych i przeniesie je do
przypisanego miejsca docelowego. Miejscem docelowym moze by¢ drukarka, program poczty e-mail,
pliki na dyskach, program do edycji obrazow itp.

Prosimy zapoznac sie z pomocg online kazdego programu, aby znalez¢ odpowiedz na wszelkie
interesujgce Cie pytania, ktdre mozesz mie¢ podczas skanowania w tym programie.

W niniejszym rozdziale opisano trzy wazne etapy operacji skanera. Doktadnie je przeczytaj i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i optymalng wydajnosc¢ skanera.

Krok 1. Przygotowanie dokumentow
Krok 2. Umieszczanie dokumentéw, umieszczanie wizytowek, umieszczanie plastikowych kart

Krok 3. Skanowanie dokumentow

PRZYGOTOWYWANIE DOKUMENTOW

Prawidtowe przygotowanie dokumentu przed skanowaniem moze zapobiec btedom podawania
papieru i uszkodzeniu skanera.

(10} Sprawdzanie stanu dokumentéw

(10] Luzowanie dokumentéw
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Sprawdzanie stanu dokumentow

Upewnij sie, ze skaner akceptuje wage i rozmiar dokumentéw. Wiecej informacji mozna znalez¢é w
"Dodatek A: Dane techniczne" tego podrecznika.

Aby skanowa¢ wiele dokumentdéw w grupie z podajnika ADF, mozna zwiekszy¢ wydajnosé pracy i
utatwi¢ wykonywanie duzych zadan skanowania. ADF tego skanera akceptuje rézne rodzaje papieru i
materiatéw pismiennych, z ktérych mozesz korzystaé w swojej codziennej pracy lub zyciu osobistym,
takie jak:

(10} Normalny papier, ktérego rozmiar i gramatura sg zgodne z wymaganiami podanymi w
"Dodatku A: Dane techniczne" tego podrecznika.

(10] Papier karbowany

(10} Papier powlekany (np. broszura)

Aby zapobiec btedom podawania papieru i uszkodzeniom podajnika ADF, nalezy Scisle przestrzegac
ponizszych instrukgji:

(10} Przed wtozeniem papieru do podajnika ADF usun wszystkie mate przedmioty, np. spinacze
biurowe, szpilki, zszywki lub inne zamocowane elementy.

(10} Upewnij sie, ze papier jest catkowicie ptaski bez zagietych ani pozwijanych rogéw.

{10) Unikaj skanowania dokumentéw zapisanych za pomoca otéwka i wycinkdéw z gazet, poniewaz
mogg one zabrudzi¢ szybe ekspozycyjng ADF i wewnetrzny automatyczny podajnik dokumentow. Jesli
musisz skanowac taki papier, czesto czysc skaner (wiecej informacji znajdziesz w "Rozdziat IlI
Konserwacja" niniejszego podrecznika).

(10] Papier dla kazdej partii skanowane]j przez ADF moze mie¢ takg samg lub rézng gramature.
Upewnij sie jednak, ze dtugos¢ kazdej partii skanowania jest taka sama.

Jednak nie nalezy uzywaé automatycznego podajnika dokumentéw do skanowania dokumentéw, jesli
spetniajg one jeden z nastepujgcych warunkdéw:

(10] Papier lzejszy niz 50 g / m2 (14 funtdw) lub ciezszy niz 105 g / m2 (28 funtdw)
Papier z dotgczonymi spinaczami lub zszywkami

Papier o niespdéjnej grubosci, np. koperty

Papier ze zmarszczeniami, wybrzuszeniami, fatdami lub wyttoczonymi wzorami

Papier o nieregularnym ksztatcie (nieprostokatny)

® & 6 8 8

Papier kalkowy
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(10] Papier weglowy, papier wrazliwy na nacisk, papier samokopiujacy
(10] Przedmioty inne niz papier, np. tkanina, folia metalowa.
QMmuon-
Uwaga
(10] NIE uzywaj podajnika ADF do skanowania arkuszy fotograficznych lub szczegdlnie

wartosciowych oryginatéw; w przypadku btedéw podawania papieru mogg wystgpi¢ zmarszczki lub
inne uszkodzenia.

(10] NIE wktadaj papieru z mokrym atramentem lub ptynem korekcyjnym do automatycznego
podajnika dokumentdow. Poczekaj kilka minut, az wyschnie.

Luzowanie dokumentow

Przed zatadowaniem dokumentéw do automatycznego podajnika dokumentéw nalezy je poluzowaé
W nastepujacy sposoéb:

1. Przekartkuj dokumenty tak, aby nie skleity sie zadne dwie strony.

2. Przytrzymaj dokumenty obiema rekami, a nastepnie delikatnie pchnij je na ptaska powierzchnie,

ZAX

aby wyréwnaé krawedzie wszystkich dokumentéw.

Dzieki temu dokumenty bedg podawane do podajnika ADF pojedynczo i zapobiegnie to btedom
podawania papieru.

WPROWADZANIE DOKUMENTOW
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1. Zataduj dokumenty, skierowane w dét, w kierunku srodka podajnika papieru ADF i do kohca

2. Jesli chcesz skanowac dtuzsze dokumenty, wyciagnij przedtuzenie podajnika papieru i przedtuzenie
uktadacza, aby zapewnic lepszg obstuge dokumentéw.

3. Dostosuj suwak szerokosci papieru dla uzywanego rozmiaru papieru. Suwak szerokosci papieru
powinien delikatnie dotyka¢ obu stron dokumentow.

Y]

Qﬁnm}

Uwaga

(10} NIE NALEZY tadowa¢ wiecej niz 50 arkuszy papieru (70 g / m2, 18 funtéw) do automatycznego
podajnika dokumentéw.

{10) Papier skanowany z podajnika ADF musi mie¢ minimalng wartos¢ 6,35 x 5,08 cm (2,5 "x 2",
Szer. X wys.).
(10} Upewnij sie, ze miedzy stosem dokumentow a suwakiem szerokosSci papieru nie ma zadnych

szczelin; w przeciwnym razie zeskanowane obrazy mogg by¢ przekrzywione.

(10} Mimo, ze dokumenty powinny by¢ mocno osadzone w miejscu zapewniajgcym optymalng
doktadno$¢ skanowania, nigdy nie powinny by¢ tak mocno zaklinowane, aby podczas procesu ich
podawania miaty miejsce jakiekolwiek naprezenia.

(10} Nie taduj dodatkowego papieru do automatycznego podajnika dokumentow, gdy urzadzenie
pobiera papier i skanuje.
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WPROWADZANIE KART BIZNESOWYCH

1. Zataduj wizytdwki, pierwszg strong do przodu i drukiem do dotu, w strone srodka podajnika ADF i
do konca podajnika ADF, az dotkniesz dna.

W przypadku jednostronnych skandw, zataduj wizytowki zadrukiem w dét.

W przypadku skanowania dwustronnego zataduj wizytowki w zgdanej kolejnosci.

2. Dostosuj suwak szerokosci papieru do szerokosci wizytéwki. Suwak szerokosci papieru powinien
delikatnie dotykac obu stron wizytéwek.

QAR-M«:«:-

Uwaga

Nie taduj wiecej niz 20 wizytowek w jednej partii.

WPROWADZANIE KART PLASTIKOWYCH

Plastikowa karta moze by¢ wyttoczong kartg kredytowa, prawem jazdy, dowodem osobistym, karta
ubezpieczeniowy, kartg opieki medycznej lub kartg cztonkowska. Upewnij sie, ze wtozona jest
wyttoczong strong do skanera.

1. W poziomie zataduj karte plastikowg, pierwszg strong do géry i pionowo, w strone srodka
podajnika ADF.

W przypadku skanowania jednostronnego wtéz karte zadrukowang strong do gory.
W przypadku skanowania dwustronnego zataduj karte w zgdanej kolejnosci.

2. Dostosuj suwak szerokosci papieru do szerokosci karty. Suwak szerokosci papieru powinien
delikatnie dotykac obu stron karty.
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(10] Upewnij sie, ze plastikowe karty, ktére chcesz zeskanowac, sg zatadowane poziomo do
automatycznego podajnika dokumentéw.

(10] Maksymalna grubosc¢ kazdej plastikowe] karty wynosi 1,2 mm.
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SKANOWANIE DOKUMENTOW

Istniejg 3 rézne sposoby obstugi skanera:

1. Poprzez pobieranie obrazéw ze skanera za posrednictwem naszego interfejsu TWAIN w ramach
dowolnych aplikacji zgodnych z TWAIN.

2. Skanujac za pomoca przyciskdw na przednim panelu skanera.
3. Skanujgc z menu DocAction's Execute na ekranie.

Interfejs TWAIN i oprogramowanie DocAction sg automatycznie instalowane w systemie wraz ze
sterownikiem skanera.

Przed rozpoczeciem skanowania sprawdz nastepujace elementy:
(10} Zasilanie komputera i skanera jest wtgczone.

@ (10} Ikona pojawi sie na pasku zadan systemu Windows.

Skanowanie za posrednictwem interfejsu TWAIN

Program TWAIN jest bardzo waznym elementem oprogramowania dotagczonym do skanera. Ten
program dziata jako interfejs pomiedzy sprzetem skanera a oprogramowaniem do edycji obrazow
uzywanym do przegladania i edycji obrazéw. Program TWAIN umozliwia dostosowanie wielu ustawien
w celu okreslenia jakosci zeskanowanego obrazu.

Ponizej opisano, w jaki sposdb mozna korzystac z naszego dotgczonego oprogramowania do
zarzadzania dokumentami (NewSoft Presto! PageManager) oraz oprogramowania do rozpoznawania
wizytéwek (NewSoft Presto! BizCard) do skanowania za posrednictwem interfejsu TWAIN. Po
zaznajomieniu sie ze skanowaniem mozna alternatywnie uzy¢ innego kompatybilnego z TWAIN
programu do skanowania lub aplikacji do edycji obrazéw, aby wykonac¢ swoje projekty skanowania.

Wybierz zrédto skanowania:

Jesli masz wiecej niz jeden skaner lub inne urzadzenie do skanowania zainstalowane na komputerze,
musisz ustawic¢ ten skaner jako domyslne Zzrédto skanowania, zanim przejdziesz do programu TWAIN.

1. Dla Presto! PageManager: Z menu Plik (File) wybierz opcje Wybierz zrédto (Select Source). Dla
Presto! BizCard: W menu Plik (File) kliknij polecenie Wybierz skaner (Select Scanner).

2. W oknie, ktdre zostanie otwarte, wybierz ten skaner, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby ustawi¢
skaner jako domysine Zrédto skanowania.

Skanuj w NewSoft Presto! PageManager:
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1. Kliknij przycisk Start systemu Windows, aby uruchomié Presto! PageManager. (Dla uzytkownikéw
systemu Windows 8.1: skieruj kursor myszy w gérnym lub dolnym prawym rogu ekranu, aby otworzy¢
pasek Charm. Kliknij Start, a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg w dét w lewym dolnym rogu ekranu.
Zostanie wyswietlony ekran Apps (Aplikacji) - przesun kursor na prawg krawedz ekranu, aby przewijac
W prawo, az znajdziesz Presto! PageManager, a nastepnie kliknij Presto! PageManager).

2. W Presto! PageManager, kliknij Plik> Pozyskaj dane obrazu (File > Acquire Image Data).

3. W otwartym oknie TWAIN wybierz opcje ADF (Front Side) jako typ skanowania, jesli chcesz
skanowac¢ dokumenty jednostronne, lub wybierz opcje ADF (Duplex), aby skanowa¢ dokumenty
dwustronne.

Proflle:| L’ ’ Manage ‘

Main |Advanced‘ Preferencesl About ] ol ‘
Scan Type: [ADF (Duplex) ~
[” Individual Settings
[~ MergePages [ Split

§ (
I~
[ Card Scanning Mode

Page Size: [Aulomatlc Size

=
Scan Mode: [24-b1t Color LI
=~

Document Type ‘Phato & Text

Resolution: [200 ~ ] [
Brightness: ﬂ _I _)J {15
Contrast: ﬂ J LJ 35

Page Settings
2 [T Auto Rotate
2 [v' Auto Density

Rotate: None, Inverse: Off
Flip Horizontally: Off, Flip Vertically:

Off Configure
‘ Front Side Rear Side

| | P
Scan Preview | Exit I Help ‘

4. Dostosuj ustawienia skanowania. W przypadku skanowania ADF (Duplex) mozna indywidualnie

dostosowadé ustawienia dla przedniej i tylnej strony dokumentdw. Kliknij przycisk Front Side, aby
dostosowacd ustawienia skanowania przedniej strony dokumentu, a nastepnie kliknij przycisk Rear
Side, aby wyregulowac ustawienia skanowania tylnej strony dokumentu.

Funkcje Scalanie stron (Merge Pages) mozna wtgczy¢ tylko po wybraniu opcji ADF (Duplex) jako Typ
skanowania (Scan type) i Automatyczny rozmiar (Automatic Size) jako Rozmiar strony (Page Size),
aby wysyta¢ zeskanowane obrazy zaréwno przedniej, jak i tylnej strony w jednym obrazie. Po
wigczeniu funkcji Scalanie stron (Merge Pages) mozna wybrac¢ opcje Poziomo (Horizontally), aby
wygenerowac dane obrazu z przodu i z tytu w poziomie w potgczonym obrazie (obraz z tytu zostanie
umieszczony po prawej stronie obok obrazu przedniego) lub wykona¢ zaznaczenie Pionowo
(Vertically), aby pionowo utworzy¢ dane obrazu przedniego i tylnego w potgczonym obrazie (obraz z
tytu zostanie umieszczony ponizej obrazu przedniego).
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5. Zataduj jedng strone dokumentu i kliknij przycisk Podglad (Preview). Zeskanowany obraz powinien
pojawic sie w oknie podgladu. Aby zdefiniowaé marginesy i przycig¢ sekcje obrazu, ktérego nie chcesz
skanowag, kliknij myszka i przeciggnij rogi lub boki granic obszaru skanowania. Dostosuj ustawienia
skanowania ponownie, jesli obraz podgladu nie spetnia Twoich wymagan.

6. Zataduj wszystkie strony dokumentu i kliknij przycisk Skanuj (Scan).

7. Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk Zakoncz (Exit), aby zamkna¢ okno TWAIN. Zeskanowane
obrazy sg wyswietlane w Presto! PageManager i mozesz wykonywa¢ zadania edycji obrazéw.

Kliknij przycisk Pomoc (Help) w oknie TWAIN, aby uzyskaé wiecej informacji o ustawieniach.
Skanuj w NewSoft Presto! BizCard:

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows, wskaz polecenie Wszystkie programy> Presto! BizCard (All
Programs > Presto! BizCard), a nastepnie kliknij Presto! BizCard, aby uruchomié oprogramowanie do
rozpoznawania wizytéwek. (Dla uzytkownikéw systemu Windows 8.1: skieruj kursor myszy w gérnym
lub dolnym prawym rogu ekranu, aby otworzy¢ pasek Charm. Kliknij Start, a nastepnie kliknij przycisk
ze strzatkg w dét w lewym dolnym rogu ekranu. Zostanie wyswietlony ekran Apps (Aplikacji) - przesun
kursor na prawg krawedz ekranu, aby przewija¢ w prawo, az znajdziesz Presto! BizCard, a nastepnie
kliknij Presto! BizCard).

2. W Presto! BizCard, kliknij Plik> Skanuj z interfejsem uzytkownika TWAIN (File > Scan with TWAIN
user interface).

3. W otwartym oknie TWAIN wybierz opcje ADF (Front Side) jako typ skanowania, jesli chcesz
skanowac jednostronne wizytowki lub wybierz opcje ADF (Duplex), aby skanowaé dwustronne
wizytowki.

4. Dostosuj ustawienia skanowania (Paper Size: Automatic Size, Resolution: 300 - Rozmiar papieru:
Rozmiar automatyczny, Rozdzielczos¢: 300). W przypadku skanowania ADF (Duplex) mozna
indywidualnie dostosowac ustawienia dla przedniej i tylnej strony wizytéwek. Kliknij przycisk Front
Side, aby dostosowacd ustawienia skanowania przedniej strony, a nastepnie kliknij przycisk Rear Side,
aby dostosowac ustawienia skanowania tylnej strony.

5. Zataduj jedng wizytdwke i kliknij przycisk Preview (Podglad). Zeskanowany obraz powinien pojawic¢
sie w oknie podgladu.

6. Zataduj wszystkie wizytéwki i kliknij przycisk Skanuj (Scan).

Kliknij przycisk Pomoc (Help) w oknie TWAIN, aby uzyska¢ wiece]j informacji o ustawieniach.
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Skanowanie przy uzyciu panelu przedniego skanera

Skanowanie projektéw za pomoca przyciskdw skanera jest bardzo tatwe i wygodne. Liczba zadan
skanowania wyswietlanych na panelu przednim skanera jest konfigurowana za pomocg DocAction.
DocAction oferuje szybki dostep do najczesciej uzywanych funkcji skanowania. Sg one szczegdlnie
przydatne, gdy trzeba wielokrotnie skanowac z tymi samymi ustawieniami i wysyta¢ zdjecia do tego
samego miejsca docelowego. Przed pierwszym skanowaniem za pomocg przyciskéw skanera zaleca
sie najpierw skonfigurowac ustawienia przyciskdw do swoich potrzeb i preferenc;ji.

Skanowanie za pomocg przyciskéw skanera

1. Umies¢ dokument lub obrazy na skanerze. (Zobacz "Rozdziat Il. Skanowanie" Podrecznika
uzytkownika skanera, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowego wktadania papieru do
podajnika ADF).

2. Sprawdz biezgce ustawienia przycisku, wyswietlajgc okno konfiguracji przycisku. W razie potrzeby
mozesz takze zmodyfikowac ustawienia, aby spetni¢ biezace potrzeby. (Aby uzyskaé wiecej informaciji,
patrz "Ustawienia przyciskéw" [“View Button Settings”] i "Konfiguruj ustawienia przyciskéw"
[“Configure Button Settings” ponizej).

3. Nacisnij przycisk UP lub DOWN, aby wybra¢ zadane zadanie.

4. Nacisnij przycisk Skanuj (Scan).

Skaner rozpocznie natychmiastowe skanowanie i wykona odpowiednia akcje zgodnie z ustawieniami
skonfigurowanymi w oknie Konfiguracja przycisku.

Za pomocg funkcji OCR skanuj tylko dokumenty tekstowe. Nie skanuj zdjeé za pomoca przycisku OCR.
Konfigurowanie ustawienia przyciskow

W oknie "Konfiguracja przycisku" (“Button Configuration”)znajduje sie rzad ikon po lewej stronie
okna. Kazda ikona reprezentuje zadanie skanowania, a numer pod spodem odpowiada nhumerowi
funkcji wyswietlanemu na przednim panelu skanera. Dziewie¢ najczesciej uzywanych zadan
skanowania jest wstepnie skonfigurowanych dla wygody uzytkownika, aby natychmiast rozpoczac
skanowanie. Mozesz jednak dostosowaé ustawienia dziewieciu zadan, aby najlepiej odpowiadaty
Twoim potrzebom i preferencjom. Wykonaj czynnosci opisane ponize;j:

1. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci, aby otworzy¢ okno Konfiguracja
przycisku:

(10} Kliknij dwukrotnie ikone na pasku zadan systemu Windows.

(10} Kliknij prawym przyciskiem myszy @ ikone na pasku zadan systemu Windows,
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a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja przycisku ... (Button Configuration...) w wyskakujacym menu,

ktore sie otworzy.

2. Wybierz numer zadania, klikajac ikone.

3. Wybierz zadang funkcje z rozwijanej listy Szablon przycisku (Button Template) i dostosuj ustawienia
przycisku.

Kliknij przycisk Pomoc (Help) w oknie Konfiguracja przycisku (Button Configuration), aby uzyskac
wiecej informacji o ustawieniach.

Wyswietlanie ustawienia przyciskow

Istniejg dwa sposoby wyswietlenia ustawien przycisku:
(10] Kliknij dwukrotnie '@ ikone na pasku zadan systemu Windows.
(10} Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone @ na pasku zadan systemu Windows, a nastepnie

wybierz opcje Konfiguracja przycisku (Button Configuration) w wyskakujgcym menu, ktdre sie

otworzy.

Skanowanie z menu wykonaj na ekranie DocAction

Mozesz takze uzy¢ menu Wykonaj (Execute) na ekranie DocAction, aby wykonaé te same zadania
skanowania. Program DocAction zapewnia szybki i wygodny sposéb wykonywania réznych funkcji
skanowania. Wykonaj czynno$ci opisane ponizej:

1. Umies¢ dokument lub obrazy na skanerze.

2. Sprawdz biezgce ustawienia przycisku, wyswietlajgc okno konfiguracji przycisku. W razie potrzeby
mozesz takze zmodyfikowac ustawienia, aby spetnic biezgce potrzeby.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone @ na pasku zadan systemu Windows, a nastepnie
wybierz polecenie Wykonaj (Execute) w wyskakujgcym menu, ktére zostanie otwarte.

4. Kliknij zadany element funkcji w wyskakujagcym menu.

Skaner rozpocznie natychmiastowe skanowanie i wykona odpowiednig akcje zgodnie z ustawieniami
skonfigurowanymi w oknie Konfiguracja przycisku (Button Configuration).
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ROZDZIAL 1ll. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Twaj skaner nie wymaga konserwacji. Jednak ciggta pielegnacja i konserwacja moga zapewnic
sprawne dziatanie skanera.

CZYSZCZENIE SKANERA

Pyt z papieru, kurz, tusz i toner z zeskanowanego papieru moze zabrudzi¢ wewnetrzny ADF, co
prowadzi do niskiej jakosci obrazu lub btedéw podawania dokumentéw. Czestotliwos¢ czyszczenia
skanera zalezy od rodzaju papieru i liczby skanowanych stron.

Wykonaj nastepujgce procedury, aby oczysci¢ powierzchnie skanera i modut podajnika ADF.

Delikatnie przetrzyj lokalizacje opisane w tym dokumencie. Nie trze¢ zbyt mocno.

A\

Ostrzezenie

(10} Przed rozpoczeciem czyszczenia skanera wytgcz skaner, odtgcz kabel zasilajgcy skanera i kabel
USB, a nastepnie poczekaj kilka minut, az szyba i wewnetrzny automatyczny podajnik dokumentéw
schtodzg sie do temperatury otoczenia.

(10} Po umyciu skanera umyj rece wodg z mydtem.

Materiaty czyszczgce
Przygotuj nastepujace srodki czyszczace do czyszczenia skanera:
(10] miekka, sucha, niestrzepigca sie sciereczka (lub bawetniany wacik)

(10} niescierny srodek czyszczacy - alkohol izopropylowy (95%). NIE uzywaj wody.

(10} Alternatywnie mozna uzyc¢ srodka do czyszczenia szkta lub neutralnego detergentu do
czyszczenia okien w celu wyczyszczenia szyby skanera.

(10] NIE uzywaj zadnego z nich do czyszczenia rolki podajnika ADF lub modutu wktadki.

(10] Uzycie innych materiatdéw czyszczgcych moze spowodowac uszkodzenie skanera.
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Czyszczenie podajnika ADF

1. Otwoérz pokrywe podajnika ADF, pociaggajgc dzwignie.

Uwazaj, aby NIE porysowad ich powierzchni.
Wyczys¢ watek podajnika:

Przetrzyj watek podajnika z boku na bok, a nastepnie obrd¢ go. Powtarzaj te czynnosé, az cafa
powierzchnia zostanie oczyszczona.

T'o
P-_-_ ma
n
0%
 —
Q

|
:
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Wyczy$¢é modut pad:
Wytrzyj modut pad od géry do dotu (w kierunku wskazanym strzatkg na ponizszym rysunku). Uwazaj,
aby nie uszkodzi¢ sprezyn dociskowych podktadki.

lﬂ 5 il
\i S )

Wyczys¢ szkto ADF:

o 1 glerlo |
RG] T

"\
] ‘
=] — e e |

Strona 32 z 47

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2014, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



www.conrad.pl

Qﬁnm}

Uwaga
Nie rozpylaj sSrodka czyszczgcego bezposrednio na szybe skanera. Nadmiar pozostatosci ptynu moze

zmatowi¢ powierzchnie lub uszkodzi¢ skaner.

3. Poczekaj, az oczyszczone obszary wyschng catkowicie.

4. Zamknij pokrywe podajnika ADF, popychajac jg z powrotem, az zaskoczy na swoje miejsce.

WYMIANA MATERIALtOW EKSPLOATACYJNYCH

Zaleca sie wymiane modutu pad co 20000 arkuszy. Program Counter Utility automatycznie zlicza
liczbe arkuszy zeskanowanych przez skaner oraz liczbe wykorzystanych materiatéw eksploatacyjnych.
Po wymianie materiatéw eksploatacyjnych, zresetu;j licznik do 0. W menu START systemu Windows
wskaz polecenie Wszystkie programy> Twoja nazwa modelu skanera (All Programs > Your Scanner
Model Name), a nastepnie kliknij opcje Scanner Utility. (Dla uzytkownikéw systemu Windows 8.1:
skieruj kursor myszy w gérnym lub dolnym prawym rogu ekranu, aby otworzy¢ pasek Charm. Kliknij
Start, a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg w dét w lewym dolnym rogu ekranu. Zostanie
wyswietlony ekran Apps. Przesun kursor na prawg krawedz ekranu, aby przewingé¢ w prawo, az
znajdziesz nazwe modelu skanera (Your scanner model name), a nastepnie kliknij Scanner Utility).
Zostanie otwarte okno Scanner Utility. Znajdz sekcje Counter Utility. Zapoznaj sie z pomoca online
programu Scanner Utility, aby dowiedzie¢ sie wiecej o narzedziu Counter Utility.

Wymiana modutu pad

1. Otwoérz pokrywe podajnika ADF, pociggajac za dzwignie otwierania pokrywy.
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—
2. Wyjmij modut wktadki, naciskajgc otwarte pokretto modutu pad i wyciagnij.
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3. Zainstaluj nowy modut pad, wktadajgc wypustki modutu do ich gniazd na skanerze.

4. Zamknij pokrywe podajnika ADF, popychajac jg z powrotem, az zaskoczy na swoje miejsce.

Wymiana rolki podajnika

1. Otwoérz pokrywe podajnika ADF, pociggajac za dzwignie otwierania pokrywy.
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2.

3. Wyjmij watek podajnika.

L

)y

4. Zainstaluj nowy watek podajgcy, wyréwnujac i wktadajgc go w odpowiednie miejsce w skanerze.
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5. Zamknij pokrywe rolki, naciskajgc jg w dét, az zaskoczy na swoje miejsce.

6. Zamknij pokrywe podajnika ADF, popychajac jg z powrotem, az zaskoczy na swoje miejsce.

KALIBROWANIE SKANERA

Uwaga
Odinstaluj rozszerzone suwaki szerokosci papieru przed rozpoczeciem kalibracji.
Skalibruj skaner, jesli kolory wystepujg w obszarach, ktére powinny by¢ biate, lub kolory
zeskanowanego obrazu i oryginatu bardzo sie réznig. Pozwala to dostosowac i zrekompensowac
zmiany, ktére moga wystgpi¢ w komponencie optycznym w miare uptywu czasu z powodu jego
charakteru.

Ponizej opisano, jak skalibrowac skaner:

1. Arkusz kalibracyjny, oznaczony strzatkg po obu stronach, jest uzywany specjalnie do kalibracji
skanowania ADF.
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2. W16z specjalny arkusz kalibracyjny do podajnika ADF skanera, strzatkg w kierunku przyciskéw

skanera.

W14z specjalny arkusz kalibracyjny dotagczony do skanera. Alternatywnie mozesz takze uzy¢ zwyktego
biatego arkusza papieru o rozmiarze Letter / A4; jednak efekt kalibracji moze by¢ mniejszy niz przy
uzyciu arkusza kalibracyjnego.

3. Kliknij Start> Wszystkie programy> Twoja nazwa modelu skanera> Kreator kalibracji (Start > All
Programs > Your scanner model name > Calibration Wizard). (Dla uzytkownikéw systemu Windows
8.1: skieruj kursor myszy w gérny lub dolny prawy rég ekranu, aby otworzy¢ pasek Charm.) Kliknij
przycisk Start, a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg w dét w lewym dolnym rogu ekranu. Zostanie

QMtnuon:-

Uwaga
wyswietlony ekran Apps. Przesun kursor na prawg krawedz ekranu, aby przewing¢ w prawo, az
znajdziesz nazwe modelu skanera (Your scanner model name), a nastepnie kliknij Calibration
Wizard.)

4. Kliknij przycisk Dalej (Next) w wyswietlonym Kreatorze kalibracji (Calibration Wizard), a nastepnie
kliknij przycisk Kalibruj teraz ...(Calibrate Now...).

5. Kliknij przycisk Start, aby rozpocza¢ proces kalibracji.
6. Skaner przepusci arkusz kalibracyjny przez skaner, ktéry konczy kalibracje skanera. Po zakorczeniu

kalibracji kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz (Finish).

OSZCZEDZANIE ENERGII

Aby oszczedza¢ zuzycie energii, po zakoiczeniu procesu skanowania zrédto swiatta skanera wytgczy
sie i skaner przejdzie w tryb oszczedzania energii.

i g

Informacja
(10} Skaner przejdzie w tryb gotowosci (tryb uspienia) po 10 minutach bezczynnosci.
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Woystarczy nacisng¢ dowolny przycisk skanera na panelu skanera, a skaner powrdéci do

normalnego stanu.

(10] W menu START systemu Windows wskaz polecenie Wszystkie programy> Twoja nazwa
modelu skanera (All Programs > Your Scanner Model Name), a nastepnie kliknij opcje Scanner
Utility. (Dla uzytkownikéw systemu Windows 8.1: skieruj kursor myszy w gérny lub dolny prawy rég
ekranu, aby otworzy¢ pasek Charm) Kliknij Start, a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg w dét w
lewym dolnym rogu ekranu. Zostanie wyswietlony ekran Apps. Przesun kursor na prawa krawedz
ekranu, aby przewija¢ w prawo, az znajdziesz nazwe modelu skanera, a nastepnie kliknij Scanner
Utility). Aby uzyskac wiecej informacji na temat trybu gotowosci, skorzystaj z pomocy online
programu Scanner Utility.
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ROZDZIAL IV. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli napotkasz problemy ze skanerem, zapoznaj sie z instrukcjami instalacji i skanowania zawartymi w
tym podreczniku.

Zanim poprosisz o obstuge klienta lub naprawe, zapoznaj sie z informacjami zawartymi w tym
rozdziale i zapoznaj sie z czesto zadawanymi pytaniami (FAQ), w ktérych znajdziesz uzyteczne
informacje dotyczace samodzielnego rozwigzywania problemoéw. Z menu START systemu Windows
wybierz Wszystkie programy> Twoja nazwa modelu skanera (All Programs > Your Scanner Model
Name), a nastepnie kliknij FAQ. (Dla uzytkownikéw systemu Windows 8.1: skieruj kursor myszy w
gérny lub dolny prawy rég ekranu, aby otworzy¢ pasek Charm). Kliknij Start, a nastepnie kliknij
przycisk ze strzatkg w dot w lewym dolnym rogu ekranu. Zostanie wyswietlony ekran Apps. Przesun
kursor na prawg krawedz ekranu, aby przewijaé w prawo, az znajdziesz nazwe swojego modelu
skanera (Your scanner model name), a nastepnie kliknij FAQ.)

POtACZENIE SKANERA

Pierwszym krokiem do rozwigzania problemoéw z potgczeniem ze skanerem jest sprawdzenie
wszystkich fizycznych potgczen. Ikona @ umieszczona na pasku zadan systemu Windows wskazuje,
czy oprogramowanie skanera zostato prawidtowo uruchomione, a skaner i komputer komunikujg sie
ze soba.

Wyglad Status

Program zostat pomysinie uruchomiony i skaner jest

@ podtaczony do komputera, gotowy do skanowania
obrazéw.
Skaner nie jest podtgczony do komputera lub zasilanie
E skanera nie jest wtgczone.

Brak wyswietlania Wybrate$ zakoriczenie programu, niezaleznie od tego, czy
skaner jest podtgczony czy odtgczony od komputera.

USUWANIE ZACIECIA PAPIERU
Jesli nastgpi zaciecie papieru w podajniku ADF, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Usun wszystkie nie zakleszczone dokumenty, ktére wcigz sg zatadowane do automatycznego
podajnika dokumentéw.

2. Otworz pokrywe podajnika ADF, pociggajac za dZwignhie otwierania pokrywy.

3. Delikatnie, ale zdecydowanie wyciagnij zaciete dokumenty z automatycznego podajnika
dokumentdw. Staraj sie unikaé fatdowania lub marszczenia dokumentéw.
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Uwaga

Nie probuj wyciggac zacietych lub czesciowo zeskanowanych dokumentéw z automatycznego
podajnika dokumentéw bez uprzedniego otwarcia pokrywy podajnika ADF. Moze to spowodowac

trwate uszkodzenie podajnika ADF.

4. Zamknij pokrywe podajnika ADF, popychajac ja z powrotem, az zaskoczy na swoje miejsce.
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ZAtACZNIK A: SPECYFIKACIE

Plustek PS30D
Czujnik obrazu CISx 2
Zrédto $wiatta LED
Rozdzielczos¢ optyczna 600 dpi
Rozdzielczos¢ sprzetu 600 x 600 dpi

Tryby skanowania

Kolor: wejscie 48-bitowe, wyjscie 24-
bitowe

Skala szarosci: wejscie 16-bitowe,
wyijscie 8-bitowe

Czarno-biaty: 1-bitowy

Pojemnos¢ ADF

1. 50 arkuszy (A4 / Letter, 70 g / m* lub
18 Lbs), Max. grubosc¢ ponizej 5 mm
(0,2").

2. 20 arkuszy (wizytowki).

3. Karta plastikowa, maks. grubos¢
ponizej 1,2 mm.

Uwaga: Maksymalna pojemnosé
podajnika ADF jest rézna, w zaleznosci
od gramatury papieru.

Szybkos¢ skanowania (ADF)

30 stron / 60 obrazéw / min (tryb skali
szarosci, 200 dpi, portret w formacie
A4)

30 stron / 60 obrazéw / min (tryb
czarno-biaty, 200 dpi, portret w
formacie A4)

25 stron / 50 obrazow / min (tryb
kolorowy, 200 dpi, portret w formacie
A4)

Uwaga: Wyniki mogg sie rézni¢ w
zaleznos$ci od aplikacji do skanowania,
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procesora komputera i pamieci
systemowej.

Obszar skanowania (Sz x Dt.) Maks: 216 x 5080 mm (8.5” x 200”)
Min: 13.2 x 13.2 mm (0.52” x 0.52”)

Dopuszczalne rozmiary papieru (Sz x Maks .: 216 x 5080 mm (8,5 x 200 cali)

Dt.) Min. 63,5 x 50,8 mm (2,5 "x 2")
Dopuszczalna gramatura papieru 50 to 105 g/m’ (14 to 28 Lbs)
(grubosé)

Dzienna maks. ilos¢ skanowanych 3000

arkuszy

Zywotnoé¢ rolek (skanowanie) 100000

Zywotnoé¢ Pad (skanowanie) 20000

Przycisk akcji 3 Przyciski: gora, dot, skanowanie.

9 klawiszy funkcyjnych. Wszystkie
konfigurowalne.

Zasilacz 24Vdc/0.75 A
Interface UsB 2.0
Masa netto 1,9 kg (4,2 Lbs)
Wymiary (Szer. x Gt. x Wys.) 263 x 132 x 148 mm (10.36" x 5.19" x
5.83")
Protokdt TWAIN Compliant
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ZAtACZNIK B:
OBStUGA KLIENTA | GWARANCIA

Odwiedz naszg strone internetowg www.plustek.com, aby uzyskaé wiecej informacji o obstudze
klienta. Aby uzyskaé dalszg pomoc, odwiedz naszg strone internetowg lub zadzwon pod numer
telefonu obstugi klienta podany na stronie internetowej. Jeden z naszych przedstawicieli z
przyjemnoscig pomoze Ci od poniedziatku do pigtku w godzinach pracy biura.

Aby unikngé usprawnié¢ komunikacje podczas kontaktu, przygotuj nastepujgce informacje:
Nazwa skanera i numer modelu

Numer seryjny skanera (znajdujgcy sie w dolnej czesci skanera)

Wersja skanera DVD i numer czesci

Szczegdtowy opis problemu

Producent komputera i numer jego modelu

Szybkos$¢ procesora

Twoj obecny system operacyjny i BIOS (opcjonalnie)

Nazwa pakietu oprogramowania, numer wersji lub wydania oraz producent oprogramowania

® & 6 8 8 & & & B8

Zainstalowane inne urzadzenia USB

INFORMACIE O SERWISACH | WSPARCIU (TYLKO DLA KRAJU UE)

Okres dostepnosci czesci zamiennych i mozliwosci aktualizacji informacji o produktach. Nalezy
poprosic¢ lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw o informacje na temat czesci zamiennych i informacje
dotyczace aktualizacji produktu.

Informacje wymagane o odpowiednich badaniach i testach. Popros lokalnych dystrybutoréw i
dostawcéw o informacje zwigzane z wynikami badan i testéw produktu.

Nie nalezy pozbywac sie zadnych produktow przed skontaktowaniem sie z lokalnymi dystrybutorami i
dostawcami, aby uzyska¢ prawidtowe informacje dotyczace zmniejszenia wptywu na Srodowisko za
pomocg wiasciwych metod i procedur.

Jesli chcesz usungd produkt i / lub akcesoria, zapytaj lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw, aby
uzyskaé dane kontaktowe najblizszych punktéw odbioru odpaddéw.

Jesli masz jakies$ pytania dotyczgce konserwacji, popros lokalnych dystrybutoréw i dostawcow o
informacje kontaktowe najblizszego centrum serwisowego. Odpowiednia konserwacja pozwoli
wydtuzy¢ czas uzytkowania produktu.
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OSWIADCZENIE OGRANICZONEJ GWARANCIJI

Niniejsza ograniczona gwarancja ma zastosowanie tylko do urzadzen i wyposazenia
oryginalnie zakupionych do uzytku, a nie w celu odsprzedazy, od autoryzowanego dystrybutora.

Gwarancja producenta obejmuje wszystkie czesci i robocizne, i nie jest wazna bez dowodu
zakupu. Aby uzyskaé serwis gwarancyjny, mozesz skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca lub
dystrybutorem, lub odwiedzi¢ naszg strone internetowa, aby sprawdzié¢ dostepne informacje o
ustudze, lub wystac prosbe za posrednictwem poczty e-mail, aby uzyskaé dalszg pomoc.

W przypadku przeniesienia wiasnosci tego produktu na innego uzytkownika ustuga
gwarancyjna jest dostepna dla tego uzytkownika przez pozostatg cze$¢ okresu gwarancyjnego.
Powinienes przekaza¢ dowdd zakupu i to oswiadczenie temu uzytkownikowi.

Gwarantujemy, ze urzadzenie bedzie w dobrym stanie i bedzie zgodne z opisami
funkcjonalnymi w dostarczonej dokumentacji. Po dostarczeniu dowodu zakupu, czesci zamienne
przejmujg pozostatg gwarancje na czesci, ktdre zastepuja.

Przed przedstawieniem tego produktu do serwisu gwarancyjnego nalezy usung¢ wszystkie
programy, dane i wymienne nosniki pamieci. Produkty zwrdcone bez instrukcji i oprogramowania
zostang zwrdcone bez instrukcji i oprogramowania.

Niniejsza ustuga ograniczonej gwarancji nie przewiduje wymiany typu "carry-in", gdy problem
wynika z wypadku, katastrofy, wandalizmu, niewtasciwego uzycia, naduzycia, nieodpowiedniego
srodowiska, modyfikacji programu, innej maszyny lub modyfikacji innych producentéw dla tego
produktu.

Jedli niniejsze urzadzenie jest funkcjg opcjonalng, niniejsza Ograniczona gwarancja ma
zastosowanie tylko wtedy, gdy ta funkcja odpowiada celowi, dla ktérego urzadzenie zostato
zaprojektowane.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce ograniczonej gwarancji, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg, od ktérego kupites produkt lub z producentem.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCIJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, W TYM, MIEDZY INNYMI, DOMNIEMANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWE |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. JEDNAKZE NIEKTORE PRAWA NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE DOMNIEMANYCH GWARANCII. JESLI OBOWIAZUJA POWYZSZE PRAWA, WSZYSTKIE
WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU
GWARANCYJNEGO. PO POWYZSZYM OKRESIE NIE MA ZADNYCH INNYCH GWARANCII.

Niektore jurysdykcje nie zezwalajg na ograniczenie okresu obowigzywania domniemanych
gwarancji, wiec powyzsze ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania.

W zadnym wypadku nie ponosimy odpowiedzialnosci za:

1. Roszczenia oséb trzecich przeciwko Tobie za straty lub szkody.
2. Utrate lub uszkodzenie twoich zapisdw lub danych; lub
3. Szkody ekonomiczne (w tym utracone zyski lub oszczednosci) lub przypadkowe szkody, nawet

jesli jesteSmy poinformowani o ich mozliwosciach.
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Niektére jurysdykcje nie zezwalajg na wytgczenie lub ograniczenia szkdd przypadkowych lub
wtérnych, wiec powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie mie¢ zastosowania.

Niniejsza ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa, a ponadto moga
obowigzywac inne prawa, ktdre rdznig sie w zaleznosci od jurysdykcji.

OSWIADCZENIE O CZESTOTLIWOSCI RADIOWEJ FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowa¢
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpia
w konkretnym odbiorze telewizyjnym (co mozna okresli¢, wytaczajac i wtgczajac urzadzenie),
uzytkownik jest zachecany do préby usuniecia zaktdcen za pomocg jednego lub kilku z nastepujgcych
srodkow:

(10} Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;j.

(10} Zwieksz odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

(10} Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, ktéry jest podtgczony do
odbiornika.

(10} W celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi limitami emisji RF regulujgcymi to urzadzenie,

nalezy stosowac ekranowane kable potgczeniowe i ekranowany przewdd zasilajacy, ktore sg
dostarczane z tym urzadzeniem.

(10} Jesli sytuacja bedzie sie utrzymywaé, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym.

(10} Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraZnie zatwierdzone przez producenta lub
autoryzowane centrum serwisowe, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z tego
urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisdw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym
dwoém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) to
urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, z tym ze zaktdcenia te mogg powodowac
niepozadane dziatanie.
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